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EU-Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity

Déclaration UE de conformité

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
www.wenglor.com im Download-Bereich des Produktes./

The EU declaration of conformity can be found on our website
at www.wenglor.com in download area./

Vous trouverez la déclaration UE de conformité sur
www.wenglor.com, dans la zone de téléchargement du produit.
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Anschlussbilder
Connection Diagrams
Schémas de raccordement
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A Schaltausgang/ Offner (NC)
Switching output (NC)
Sortie de commutation/QOuverture (NC)

+ Versorgungsspannung ,+"
Supply Voltage “+”
Tension d’alimentation «+»

V Verschmutzungs-/ Fehlerausgang (NC)
Contamination/Error output (NC)
Sortie encrasement/

Sortie de défaut (NC)

— Versorgungsspannung ,0 V*
Supply Voltage “0 V”
Tension d’alimentation «0 V»

A Schaltausgang/SchlieBer (NO)
Switching output (NO)
Sortie de commutation/Fermeture (NO)

nc nicht angeschlossen
not connected
n‘est pas branché

| < >+

Bedienfeld
Control Panel
Panneau

M6

30 = Schaltzustandsanzeige/Verschmut
zungsmeldung
= Switching Status/Contamination

Warning

= Signalisation de commutation/

Signalisation de I'encrassement

05 = Schaltabstandseinsteller
= Switching Distance Adjuster
= Réglage de la distance

11 = Anzugs-/Abfallverzégerungs-
einsteller
= ON-Delay/OFF-Delay Switch
= Réglage de la temporisation a
I'appel/a la retombée

DE

BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Dieses wenglor-Produkt ist gemaB dem folgenden
Funktionsprinzip zu verwenden:

Spiegelreflexschranken

Bei Spiegelreflexschranken befinden sich Sender und
Empfanger in einem Gehause.

Sie arbeiten mit Rot- oder Laserlicht und einem Reflektor.
Wird der Lichtstrahl zwischen Sensor und Reflektor unter-
brochen, schaltet der Ausgang. Auch glanzende, verchromte
oder spiegelnde Oberflachen werden durch den eingebauten
Polarisationsfilter sicher erkannt.

Sicherheitshinweise
« Diese Anleitung ist Teil des Produkts und wahrend der
gesamten Lebensdauer des Produkts aufzubewahren.

* Betriebsanleitung vor Gebrauch des Produkts sorgféltig
durchlesen.

* Montage, Inbetriebnahme und Wartung des vorliegenden
Produkts sind ausschlieBlich durch fachkundiges Personal
auszufihren.

« Eingriffe und Veranderungen am Produkt sind nicht
zuléssig.

* Produkt bei Inbetriebnahme vor Verunreinigung schitzen.

« Kein Sicherheitsbauteil geméaB EU-Maschinenrichtlinie.

Laser-/LED-Warnhinweise
Die jeweilige Laserklasse bzw. LED-Gruppe finden Sie in den
Technischen Daten des Produktes.

Laserklasse 1 (EN 60825-1)
Normen und Sicherheitsvorschriften sind
zu beachten.

LASER CLASS 1

EN60825-1
2007

Laserklasse 2 (EN 60825-1)

Normen und Sicherheitsvorschriften sind
zu beachten. Die beiliegenden Laser-
hinweise sind anzubringen. Nicht in den
Laserstrahl blicken.

CAUTION

LASER RADIATION -
DO NOT STARE INTO BEAM

*:—

620 - 690 nm < TmW
CLASS 2 LASER PRODUCT

LASERSTRAHLUNG
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN

LASER KLASSE 2
EN60825-1: 2007

Pp=2.7 mW, t=6 yis, .= 620-690 nm

Vorsicht: Wenn andere als die hier angegebenen Betriebs-
oder Justiereinrichtungen benutzt oder andere Verfahrens-
weisen ausgefuhrt werden, kann dies zu gefahrlicher
Strahlungseinwirkung fiihren.

Technische Daten

Bezugsreflektor/Reflexfolie RQ100BA
Kleinstes erkennbares Teil > 2500 um
Schalthysterese <15%
Lichtart Laser (rot)
Polarisationsfilter ja

Lebensdauer (Tu = 25 °C) 100000 h

wenglor

max. zul. Fremdlicht 10000 Lux Montagehinweise OLM104A0002
\?g:sg?gj?gzelannun ?06 30V DC Beim Betrieb der Sensoren sind die entsprechenden elektri- Typ Reichweite Typ Reichweite
Stromz?ufnghn?e (Ub f] 24V) < 30 mA schen sowie mechanischen Vorschriften, Normen und Sicher- RQ100BA [0,10 m...10,00 m RR34_M 0,20 m...6,00 m
Temperaturdrift <10% heitsregeln zu beachten. Der Sensor muss vor mechanischer RE18040BA [ 0,15 m...8,00 m RE3220BM 0,20 m...4,00 m
. Einwirkung geschutzt werden.
Temperaturbereich ~10...60 °C 99 RQ84BA  |0,10m...9,00m RE6210BM _ [0,25 m...3,00 m
Spannungsabfall Schaltausgang <25V Inbetriebnahme RR84BA 0,10 m...9,00 m RR25DM 0,20 m...5,00 m
Kurzschlussfest ja RE9538BA [0,10 m...4,00 m RR25KP 0,15m...2,00 m
J
Verpolungssicher ja Achtung! RE6151BM | 0,15 m...9,00 m RR21KM 0,20 m...3,00 m
P! ¢} J
Gehausematerial Kunststoff Die Empfindlichkeit des Sensors kann am eingebauten RR50_A 0,10 m...9,00 m RE6151BH 0,10m...3,50 m
Vollverguss ja Potentiome.ter verén(jer‘t‘ werden. De:‘r Drehbergich petrégt RE6040BA |0,10 m...10,00 m RF508 0,20m..1,70 m
Schutzart P67 270 und wird auf ,Min.*- unq ,Max.“-Stellung Jewellls durch RE8222BA |0,10m...6,00 m RF258 0.20m..1,50 m
Anschlussart M12x 1 einen Anschlag begrenzt. Beim Drehen des Potentiometers
Schutzklasse 1]l gegen den Anschlag muss darauf geachtet werden, dass das i
Drehmoment unterhalb der Zerstorungsgrenze von 40 Nmm Ablaufdiagramme Verschmutzungsausgang/-meldung
XM98 oLM_ bleibt. Der Trimmer wird sonst irreversibel beschadigt. Spiegelreflexschranke keine Verschmutzung
Bestell-Nr. PAH2 PDVH2 NDH2 104A0002 Reflektor Reflektor Reflektor
Einstellungen = — :
Anschlussbild Nr.| 101 107 1017 101 9 — i H :
. i [ Objekt - N : ' .
Reichweite| 15000 mm | 15000 mm | 15000 mm | 10000 mm Q:Lg:(?grsagfiﬁ Zr]:eSte Momage des Sensors und des : :
Mindestabstand auf Reflektor| 80 80 80 100 . ) .
noeeean A e o o o i  Potentiometer aufdrehen, bis der Ausgang schaltet. Soveor Soeer Sereor
Laserkl EN 60825-1 2 2 2 1 . ) ) " i
aserklasse ( )  Potentiometer weiter aufdrehen, um die Schaltreserve zu Objekt] nicht erkannt erkannt nicht erkannt
Wellenlange| 655 nm 655 nm 655 nm 670 nm erhéhen aktiv aktiv aktiv
" Schaltzustandsanzeige
Schaftrequenz| 73 khz 8 kHz SkHe S00Hz + Das Objekt in die Schranke einbringen und die korrekte Schlefer @ ®) "®
Ansprechzeit| 166 us 166 us 166 us 100 ps Funktion (iberpriifen. S""""‘“‘"”""“’gﬁ:ﬁ; aus O an @ aus O)
Abfallzeit.velzﬁgerurTg 5ms 5ms 5ms 20 ms Polarisationsfilter beginnende Verschmutzung
Beschichtete Optik v Bei dieser Spiegelreflexschranke ist vor dem Sender und vor Retiedor fetlenor Retlektor
Offner v v dem Empfanger je ein Polarisationsfilter angebracht. Das . H i :
Verschmutzungsausgang v Filter vor dem Empfanger ist jedoch gegentiber dem Polari- H :
Bitner, SchiieBer antvalent| v 7 sationsfilter des Senders um 90° verdreht. _ - -
Die Schwingungsebene des Sendelichtes wird von einem _ Sensor Sensor Sensor
Schaltstrom PNP 50 mA : : o : . Objekt nicht erkannt erkannt nicht erkannt
Verschmutzungsausgang Kunststofftripelspiegel um 90° gedreht und reflektiert. Somit nicht aktiv akdlv mach 200 ms nicht aktlv
R —— kar_m da_s Licht, das vor dem Empfénger angebrachte Polari- Sehatausiandsanasige| pinit ) ws O ikt O
100 mA sationsfilter durchdringen. B
Schaltausgang N 5 ) Schaltzustandsanzeige
POT— Teile mit sehr gutem Reflexionsverhalten (z. B. verchromte ier|  Dlinkt O @ biinkt O
chaltstrom . . . . . .
Schaltausgang| 200 MA | 200mA 200 mA Teile, Keramik, und_ IacklerFe Flachen) drehen die Schwu?- fortgeschrittene Verschmutzung
T T — 1120740000 gungsebene des Lichtes nicht, so dass das reflektierte Licht
das Polarisationsfilter vor dem Empfanger nicht durchdringen fefiektor o el
kann. Dadurch erfolgt eine sichere Schaltfunktion. Jedes | P
Erganzende Produkte (siehe Katalog) Objekt unterbricht den Strahlengang zwischen Sender und
wenglor bietet Innen die passende Anschlusstechnik fir Ihr Emp_fanger. Bestimmte Kunststoffteile konnen die Polarisati-
Produkt. onsrichtung drehen. Sensor Sensor Sensor
Obiek! nicht erkannt nicht erkannt nicht erkannt
Passende Befestigungstechnik-Nr.  [EE XM98 aktiv aktiv aktiv
- Schaltzustandsanzeige
Passende Anschlusstechnik-Nr. Ea — - - Schiefer O O s O
Typ Reichweite Typ Reichweite i
Sttner an @ an @ an @
RQ100BA |0,08 m...15,00 m RR34_M 0,10 m...6,00 m
RE18040BA |0,10 m...12,00 m RE3220BM 0,10 m...6,00 m
|
: RQ84BA  |0,08m..1000m |RE6210BM  |0.15m...550 m Umweltgerechte Entsorgung
: RR84BA 0,08 m...12,00 m RR25DM 0,15 m...7,00 m Die wenglor sensoric GmbH nimmt unbrauchbare oder irrepa-
RE9538BA |0,15m...4,50 m RR25KP 0,10 m...4,00 m rable Produkte nicht zurlick. Bei der Entsorgung der Produkte
- elten die jeweils gultigen landerspezifischen Vorschriften zur
Reflektor, Reflexfolie RE6151BM |[0,10 m...10,00 m RR21KM 0,10 m...3,50 m %bfallentstirgung gultg p
Schutzgehéiuse Set ZSM-NN-02 RR50_A 0,08 m...10,00 m RE6151BH 0,08 m...6,00 m
Schutzgehause ZSV-0x-01 RE6040BA |0,08 m...10,00 m RF508 0,20 m...3,00 m
RE8222BA |0,08 m...8,00 m RF258 0,20 m...2,50 m
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wenglor

Proper Use max. Ambient Light 10000 Lux Mounting instructions OLM104A0002
This wenglor product has to be used according to the follow- ggenlm%g‘l?fl: ?06 30V DC During operation of the Sensors, the corresponding electrical Type Range Type Range
ing functional principle: Cu?rzzt Consgumption (Ub = 24V) < 30 mA and mechanical regulations, as well as safety regulations RQ100BA |0,10 m...10,00 m RR34_M 0,20 m...6,00 m
Retro-Reflex Sensors Temperature Drift <10% must be'ObS'erved- The Sensor must be protected from RE18040BA [ 0,15 m...8,00 m RE3220BM (0,20 m...4,00 m
In retro-reflex sensors, the transmitter and receiver are located  Temperature Range —10...60 °C mechanical impact. RQ84BA (0,10 m...9,00 m RE6210BM 0,25 m...3,00 m
in a single housing. Switching Output Voltage Drop <25V RR84BA 0,10 m...9,00 m RR25DM 0,20 m...5,00 m
They operate using red light, laser light and a reflector. The Short Circuit Protection yes Initial Operation RE9538BA [0,10 m...4,00 m RR25KP 0,15m...2,00 m
output switches if the light beam between the sensor and Reverse Polarity Protection yes Attention! RE6151BM [0,15 m...9,00 m RR21KM 0,20 m...3,00 m
"Ef:fcmr s '“tsrr”plt.eg'l E(‘j’e:‘ S:“zyt*hd‘f”:e‘ihor .retﬂed';’e g Housing . Plastic The sensitivity of the Sensor can be changed with the builtin ~ RR50A___|0,10m..900m __|RE6151BH__ |0,10m..3,50 m
sul af:est'canflne reliably detected thanks to the Integrate Full Encapsulanor) yes potentiometer. The potentiometer can be turned a total of RE6040BA |0,10m...10,00 m RF508 0,20m...1,70m
polarization Titter. Degree of Protection IP67 270°, and is restricted with stops at the ,Min“ and ,Max“ set- RE8222BA |0,10m...6,00 m RF258 0,20 m...1,50 m
Safety Precautions gon”eCt'O”Cl 'I\flm x1 tings. When the potentiometer is turned against these stops it
rotection Class must be assured that torque does not exceed the destructive
i ing i ion i o f ’ ) . Diagram Contamination Output/Contamination Warnin
* This operating instruction is part of the product and must limit of 40 Nmm. The potentiometer will otherwise be irrepara- 9 put/ 9
be kept during its entire service life. XM98 oLMm bly damaged. Retro Reflective Barrier no contamination
* Read this operating instruction carefully before using the y Reflect Reflect Reflect
Ordner Numb PAH2 PDVH2 NDH2 104A0002 - . efiector efiector eflector
product. L Adjusting Instructions : : ;
. . . Connection Diagram No. 101 107 1017 101 H 5 H
* Installation, start-up and maintenance of this product has » The Sensor and the reflector must be securely mounted. : :
i i Range| 15000 mm | 15000 mm | 15000 mm 10000 mm i . X H H
only to be carried out by trained personnel. - « Point the light beam of the Sensor (turn potentiometer to the
« Tampering with or modifying the product is not permissible. ~ Mmax Distance on Reflector) 80mm | 80 mm | 80 mm 100 mm right stop) at the reflector. s oo oot
« Protect the product against contamination during start-up. LETEESENCERT) | 8 2 2 1 « Turn the potentiometer all the way down (to the left). T dotectd notdtected
« These products are not suited for safety applications. Wavelengih| 655nm | 685nm | 655nm 670 nm » Turn the potentiometer up, until the output is activated. Switching Status P O P
: . Switching Frequency| 3 kHz 3 kHz 3 kHz 500 Hz . . . Indicator NO
* Not a safety component in accordance with the EU * Continue to turn the potentiometer up to increase the Switching Status ot O on@ ot O
Machinery Directive. Response Time| 166 us 166 us 166 us 100 us switching reserve. Indicator NC
. CiitpEE| B Blls Bllls Eelns « Place the object to be scanned within the scanning range beginning contamination
Laser/LED Warning Coated Optic v and check correct function. Reflector fettector fetlector
fecght:ii:z’::g‘f’?hl‘easféﬁ2;33/ LED Group please view the B M M Polarization Filter
P : Gontamination Output v The emitter and receiver of the retro-reflective Sensor are i i
LASER cLAss 1 || Class Laser 1 (EN 60825-1) NO/NC antivalent v v each fitted with a polarization filter. However, the filter in front ) — —)
EN60825-1 Observe all applicable standards PNP Contamination 50maA of the receiver is set at a 90° angle to that of the emitter. Obiject not detected detected not detected
2007 and safety precautions. Output/Switching Current, The oscillation plane of the emitter light is turned 90° and Contamination Output not active active not active after 200 ms
. . Switching St
NPN Switching Output/ 100mA reflected by a plastic corner reflector, so that it can penetrate e eator | Dlinking O off O blinking )
Class Laser 2 (EN 60825-1) Switching Current the polarizing filter in front of the receiver. Switching Status| blinking ) on@ blinking O
Observe all applicable standards and PNP Switching Output/[ 500 o 200 mA 200 mA Parts with very good reflective characteristics, such as chrome .
itchi ; ; advanced contamination
safety precautions. The enclosed laser Switching Current plat_ed parts, and ceramic or painted surfaces do not turn the — e ot
warning labels must be attached and FDA Accession Number _ 1120740-000 oscillation plane of the light, so that the light cannot penetrate — , e
visible at all time. Do not stare into beam. the polarization filter in front of the receiver. This assures a ] i) -
Comblementary Products (see catalo reliable switching function, in that each object interrupts the CI=Es COEED ; CO=E
mplementary Frodu ( 9) beam between the emitter and the receiver. Certain plastic
UTION wenglor offers Connection Technology for field wiring. parts can also turn the direction of polarization. Sensor Sensor Sensor
N|cH‘rlinsnEEFNS;$‘R‘zlﬁl|{Ta?_|cKEN LASER RADIATION - - m Object not detected not detected not detected
LASER KLASSE 2 DO NOT STARE INT-O BEAM e Moummg TeChnOIc)gy et XM98 . Swilching(;:?:: e et .
Ppma.s M 2% 690 nm Suitable Connection Technology No.  [IEIl Indicator NO ot O oft O ot O
620 - 690 nm < TmW S Type Range Type Range S o NG on @ on @ on @
CLASS 2 LASER PRODUCT RQ100BA |0,08 m...15,00 m RR34_M 0,10 m...6,00 m
1 L RE18040BA 0,10 m...12,00 m RE3220BM 0,10 m...6,00 m .
o b : b !
Caution: Use of controls, adjustments or performance of 5 8% RQ84BA |008m..1000m REG210BM 015 m.. 5,50 m Proper Disposal
procedures other than those specified herein may result in RR84BA  |0,08m..1200m |RR25DM 015m..7.00m wenglor sensoric GmbH does not accept the return of unus-
hazardous radiation exposure. : RE9538BA |0,15m...4,50 m RR25KP 0,10 m...4,00 m Z_bsleoosra'l"rzpa::?gengr:d“l‘:tfc" nggeg“c",esly ;:g? national waste
i ulati uct di .
Technical Data sisliesoieleRal RE6151BM [0,10m...10,00m _|RR21KM 0,10m..3,50m P 9 PRy top P
) Protection Housing Set ZSM-NN-02 RR50 A |0,08m..1000m |RE6151BH  |0,08 m...5,00 m
Reference Reflector/Reflex Foil RQ100BA Protection Housing ZSV-0x-01 REG040BA [0,08 m...1000m | RF508 0,20 m...3,00 m
Switching Hysteresis <15% RE8222BA [ 0,08 m...8,00 m RF258 0,20 m...2,50 m
Smallest Recognizable Part > 2500 um : — : —
Light Source Laser (red)
Polarization Filter yes
Service Life (T = 25 °C) 100000 h
Notice d’utilisation Ambiance lumineuse max. 10000 Lux Instructions de montage OLM104A0002
Ce produit wenglor doit étre utilisé selon le mode de ?22;?0?1 Z?;?r:léﬁaﬁon ?06 30V DC Lors de la mise en service des détecteurs respecter les Référence | Portée Référence Portée
fonctionnement suivant : Consommation (Ub = 24 V) < 30 mA prescriptions de sécurité, normes et instructions électriques et RQ100BA |0,10 m...10,00 m RR34_M 0,20 m...6,00 m
Barrages sur réflecteur Dérive en température <10% mécaniques appropriees. Protéger le détecteur contre toute RE18040BA [ 0,15 m...8,00 m RE3220BM | 0,20 m...4,00 m
Pour les barrages sur réflecteur, I'émetteur et le récepteur se  Température d'utilisation ~10...60 °C influence mécanique pouvant le dérégler ou endommager. RQ84BA  [0,10m...9,00m RE6210BM__ |0,25m...3,00m
trouvent dans un méme boitier. Chute de tension sortie de commutation <25V Mise en service RR84BA  |0,10 m...9,00 m RR25DM 0,20 m...5,00 m
ls font appel a une lumiére rouge ou laser et a un réflecteur. Protection contre les courts-circuits oui RE9538BA |0,10 m...4,00 m RR25KP 0,15m...2,00 m
La sortie commute si le faisceau lumineux entre le capteur et Protection contre les inversions de polarité  oui Attention! RE6151BM [0,15m...9,00 m RR21KM 0,20 m...3,00 m
le "AEﬂeCteL{f est mtefromp_u. o Matiére du boitier Plastique La sensibilité du détecteur se régle avec le potentiometre RR50_A 0,10 m...9,00 m RE6151BH 0,10 m...3,50 m
Gréce au filtre polarisant incorpore, méme des surfaces Electronique noyée oui intégré. La plage de réglage est comprise entre 0° et 270°. REG040BA |0.10m..10,00m | RF508 020m..1,70m
brillantes, chromées ou réfléchissantes sont détectées de Degré de protection P67 Les butées des positions «Mini» et «<Maxi» évitent un dépas- RE8222BA 1010 m...6.00 m RF258 0.20 m..1.50 m
maniere fiable. Mode de raccordement M12 %1 sement de la plage de réglage. Lorsque le potentiométre est
c . de sécurité Catégorie de protection 1] réglé en butée, veillez a ne pas dépasser le couple de rotation . i . L ,
onsignes de securite maxi de 40 Nmm afin d‘éviter une destruction irréversible du Diagramme Sortie et signalisation d’encrassement
. Ce_ttg notice d’utiljsation fait partie intégrante du produit et XMo8 oM potentiometre. Barrage sur réflecteur pas d’encrassement
doit étre conservée durant toute la durée de vie du produit. Réference| Pat2 povH2 | NDH2 104A0002' Refloctour Aefloctour Refectour
. . ™, . . . ren H A [ — [ —
« Lisez la notice d’utilisation avant la mise sous tension. po— , . o Instructions de réglage = H :
. . . . N é it N° 101 107 017 101 . . ~ - H ] '
« L’installation, les raccordements et les réglages doivent étre chema de raceordemen - * Assurer une fixation s(ire et un montage correcte du H :
effectués uniquement par du personnel qualifié. (e [ 1EEeYmm | 10T i || 119D mm] | IETEe mm détecteur (potentiometre a la butée droite) aussi que du i i
« Toute intervention ou modification sur le produit est proscrite. Distance m‘"ifﬂﬂumtsuf gomm | 8somm | 80mm 100 mm reflecteur. = o =
« Lors de la mise en service, veillez & protéger I'appareil reflecteur * Retourner le potentiométre a la butée gauche. _ Objet] _non dtece seécte non detéte
d’éventuelles salissures. G ey (AVGEE) | 2 Z 2 1 « Tourner le potentiométre & droite jusqu‘a ce que la sortie Sorle dencrassen activee aehnce et
. 2 Signalisation de l'état| gy jymge [ ] éteint () allumée @
* Aucun composant de sécurité selon la directive Longueurd'onde| 655nm | 655nm | 655nm 670 nm soit commutee. fermeture
« Machines » de I'Union Européenne. Fréquencede| o [ o | g 500 He « Continuer & tourner le potentiométre & droite pour obtenir o e o] eteint O allumée @ eteint O
. commutation une réserve de conijJtatlon. ) début d’encrassement
Laser/LED Mise en garde Temps de réponse| 166us | 166us | 166us 100 s * Positionner I‘'objet & détecter dans la zone de détection et Reflecteur Reflecteur Reflecteur
La Classe Laser/Groupe LED respective se trouve dans la Coated Optic v surveiller le fonctionnement correct. e | H
fiche teohnique du produit. Temporisation a la retombée 5ms 5ms 5ms 20 ms ; ;
Appareil  laser de classe 1 Ouverture v v Le filtre de polarls,atlon . ]
LASER CLASS 1 Sortie encrassement Pour les capteurs réflex sur catadioptres un filtre de pola- Capteur Capteur Capteur
(EN 60825-1) v - . s . - Objet non detécté detécte non detécté
EN60825-1 - risation est placé devant I'emetteur et le récepteur, ainsi la Sort on activée activée om activée aprés 200 s
2007 Respecter les normes et prescriptions Ouverture/Fermeture P - A o amo rtie dencrasseme P
de sécurité antivalent v v direction de la polarisation lest detourpee a 90 . Le plan de Signalisation de état| gjignote (O) eteint O clignote O
’ N - polarisation des faisceaux émis est détourné par un prisme en qnalisation de I& - - -
N Courant commuté PNP sortie . N N e sy T, N Signalisation de I'état| gjignote (7) allumée @ clignote )
Appareil a laser de classe 2 encrassement 50 mA plastique a 90° ensuite réfléchi, pouvant aussi pénétrer le filtre
(EN 60825-1) - de polarisation placé devant le récepteur. Avec I'utilisation encrassement avancé
4 Courant commuté NPN sortie ‘ahi i 4 Reflecteur Reflecteur Reflecteur
Respecter les normes et prescriptions de commutation 100 mA d‘objets brillants (par exemple les surfaces chromées ou la- feflecteu Reflectey Reflecteu
de sécurité. Observer les instructions - P ot quées, céramique) le plan de polarisation des faisceaux n’est H
annexées. Ne pas regarder dans le ourant commute PP soriel 200ma | 200mA 200 mA pas détourné, de facon a ce que le faisceau réfléchi ne puisse i '
i as pénétrer le filtre de polarisation du récepteur.
faisceau. FDA Accession Number — 1120740-000 pasp P P
Capteur Capteur Capteur
XMs8 I S B ———
Produit mplémentaires (voir catal ignalisation de ¢ " ) ;
NICHT i\ DEN STRAHL BLICKEN LASER RA N oduits complementaires ( oir catalogue) ] Référence |Portée Référence Portée e oo aas| €t O éteint O éreint O
LaseR kLasse 2 DO NOT STARE INTO BEAM wenglor vous propose la connectique adaptée a votre produit.  rg100BA [0,08m...1500m _ |RR34_M 0,10m...6,00 m Sialieaton de 6t 5. @ alumée @ alimée @
Pp=3.5 MW, 124 15, ~ 620-690 nm ;*7 - RE18040BA (0,10 m...12,00m _ |RE3220BM 0,10 m...6,00 m
620 690 nm < 1mW No. ?e Technique de EQ RQ84BA  [0,08m..1000m |RE6210BM  [0,15m...5,50 m Mise au rebut
LA LASER PRODUCT
CLASS 2 LASER PRODUC NSRS EEPEBEs RR84BA  |0,08m..12,00m _|RR25DM 0,15 m...7,00m Lo conibie | o GmbH il duit
- . . ) 4 - - a société wenglor sensoric GmbH ne reprend ni les produits
Attention : L'utilisation de procédure de réglages et de mise Référence connectique appropriée  [HEH RE9538BA |0,15m...4,50 m RR25KP 0,10 m...4,00 m inutilisables ni I%s produits irréparables \?euillez resp:cter la
en service autre que celle-ci peut vous exposer a des radia- 6151 S0 TOmE1 0001} RR21KM OL0m==d 500, réglementation en vigueur en mettant le produit au rebut dans
tions dangereuses. RR50_A 0,08 m...10,00 m RE6151BH 0,08 m...6,00 m un endroit prévu & cet effet par les autorités publiques.
, . . o RE6040BA |0,08 m...10,00 m RF508 0,20 m...3,00 m
Données techniques : o RE8222BA |0,08m..800m | RF258 0,20 m...2,50 m
Réflecteur de référence RQ100BA
Plus petite taille détectable > 2500 um
Hystérésis de commutation <15% Réflecteur, Feuille réflex

Type de lumiere
Filtre de polarisation oui

Laser (rouge) Systéme boitier de protection ZSM-NN-02

Boitier de protection ZSV-0x-01

100000 h

Durée de vie (Tu = 25 °C)



